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Air-Conditioners For Building Application
INDOOR UNIT

PKFY-P-VBM-E / PKFY-P-VHM-E
PCFY-P-VKM-E /| PFFY-P-VKM-E2 /| PMFY-P-VBM-E

OPERATION MANUAL | FOR USER |

For safe and correct use, please read this operation manual thoroughly before operating the air-conditioner unit. English (GB)

BEDIENUNGSHANDBUCH [__FURBENUTZER |

Zum sicheren und einwandfreien Gebrauch der Klimaanlage dieses Bedienungshandbuch vor Inbetriebnahme Deutsch (D)
grundlich durchlesen.

MANUEL D’UTILISATION |_POUR L'UTILISATEUR |

Pour une utilisation correcte sans risques, veuillez lire le manuel d’utilisation en entier avant de vous servir du Fran(}ais (F)
climatiseur.

BEDIENINGSHANDLEIDING [ VOOR DE GEBRUIKER |

Voor een veilig en juist gebruik moet u deze bedieningshandleiding grondig doorlezen voordat u de Nederlands (NL)

airconditioner gebruikt.

MANUAL DE INSTRUCCIONES [__PARAELUSUARIO |

Lea este manual de instrucciones hasta el final antes de poner en marcha la unidad de aire acondicionado Espaiiol (E)
para garantizar un uso seguro y correcto.

ISTRUZIONI DI FUNZIONAMENTO [ PERLUTENTE |

Leggere attentamente questi istruzioni di funzionamento prima di avviare I'unita, per un uso corretto e sicuro Italiano (|)
della stessa.

ErXEIPIAIO OAHIQN XPHZEQX [ TATONXPHETH | )

Mo acpdAcia Kal CwoTr XPRON, TTAPAKAAEIOTE JIOBACETE TIPOCEXTIKA QUTO TO EYXEIPIDIO XPOEWS TIPIV BEOETE EAAnvikd (GR)

o€ Aeimoupyia Tn yovada KAIgaTiopou.

MANUAL DE OPERAGAO [_PARA O UTILIZADOR |

Para seguranca e utilizagao correctas, leia atentamente o manual de operagéo antes de poér a funcionar a uni- PO”UQUés (P)
dade de ar condicionado.

ISLETME ELKITABI | KULLANICIIGIN |

Emniyetli ve dogru bigimde nasil kullanilacagini égrenmek igin liitfen klima cihazini isletmeden énce bu Tiirkge (TR)
elkitabini dikkatle okuyunuz.

PYKOBOACTBO MO 3KCMNNYATALIUN [ Ansnons3osATens |

[ins obecneyeHuns NpaBUIbHOTO M 6E30MaCHOMO UCNONb30BaHUS CriefyeT 03HAaKOMUTLCS C UHCTPYKLUMAMU, YKasaHHbIMU B Pycckumn (RU)
[laHHOM PYKOBOZCTBE M0 3KCMITyaTaumm, TwaTemnbHbIM 06pa3oM A0 TOro, Kak NpUCTynaTh K UCMOMNb30BaHMIO KOHAULIMOHEPA.
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Opmerking:

De term “Bedrade afstandsbediening” in deze handleiding refereert aan de PAR-32MAA.
Zie de handleiding die bij deze doos is geleverd voor meer informatie over de andere afstandsbediening.

1. Veiligheidsvoorschriften

P Lees alle “Veiligheidsvoorschriften” voordat u het
apparaat installeert.

»In de “Veiligheidsvoorschriften” staan belangrijke
instructies met betrekking tot de veiligheid. Volg ze
zorgvuldig op.

» Stel de aanleverende instantie op de hoogte of vraag
om toestemming voordat u het systeem aansluit op het
net.

Symbolen die in de tekst worden gebruikt

N\ Waarschuwing:
Beschrijft maatregelen die genomen moeten worden om het risico van
verwonding of dood van degebruiker te voorkomen.

AN Voorzichtig:
Beschrijft maatregelen die genomen moeten worden om schade
aan het apparaat te voorkomen.

Symbolen die in de afbeeldingen worden gebruikt

@ . Geeft een onderdeel aan dat geaard moet worden.

AN Waarschuwing

* Deze apparaten zijn niet toegankelijk voor het grote publiek.

¢ Het apparaat mag niet door de gebruiker zelf worden
geinstalleerd. Vraag de zaak waar u het apparaat gekocht heeft
of een erkend bedrijf om het apparaat te installeren. Als het
apparaat niet juist is geinstalleerd, kan dit lekkage, elektrische
schokken of brand tot gevolg hebben.

* Ga niet op het apparaat staan en plaats geen voorwerpen op het
apparaat.

e Zorg ervoor dat u geen water op het apparaat knoeit en raak
het apparaat nooit met natte handen aan. Dit kan elektrische
schokken tot gevolg hebben.

* Spuit niet met brandbaar gas in de buurt van het apparaat. Dit
kan brand tot gevolg hebben.

* Zet geen gasverwarmingstoestel of een ander toestel met open
vuur op een plaats waar het blootstaat aan de lucht die het
apparaat uitblaast. Dit kan onvolledige verbranding tot gevolg
hebben.

* Verwijder nooit de beschermkap van de ventilator in het
buitenapparaat terwijl het apparaat aan staat.

* Probeer nooit zelf het apparaat te repareren of te verplaatsen.

* Wanneer u uitzonderlijk ongewone geluiden of vibraties bemerkt,
zet dan het apparaat stil, schakel de elektriciteit uit en neem
contact op met uw dealer.

» Steek nooit uw vingers, stokjes of iets dergelijks in de
luchtinlaat- en -uitlaatopeningen.

¢ Als u iets vreemds ruikt, dient u het apparaat niet meer te
gebruiken. Draai de schakelaar uit en raadpleeg uw dealer.
Doet u dat niet, dan loopt u het risico van stroomonderbreking,
elektrische schokken of brand.

* Deze airconditioner is NIET bedoeld voor gebruik door kinderen
of onbekwame personen die niet onder toezicht staan.

* Als het koelgas uit het apparaat geblazen wordt of lekt, zet dan
de airconditioner stil, ventileer de kamer goed en neem contact
op met uw dealer.

* Dit apparaat is bedoeld voor gebruik door experts of getrainde
gebruikers in winkels, in de lichte industrie en op boerderijen, of
voor commercieel gebruik door onervaren personen.

* Jonge kinderen moeten onder toezicht staan om te voorkomen
dat ze met de airconditioning gaan spelen.

* Dit apparaat is niet bedoeld voor gebruik door personen (inclusief
kinderen) met beperkte fysieke, zintuiglijke of mentale vermogens
of een gebrek aan ervaring en kennis, tenzij ze onder toezicht
staan of instructies van een persoon die verantwoordelijk is voor
hun veiligheid volgen betreffende het gebruik van het apparaat.

* Dit toestel kan worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar
en door personen met verminderde lichamelijke, zintuiglijke
of geestelijke vermogens of met onvoldoende ervaring en
kennis op voorwaarde dat zij onder toezicht staan of zijn
voorgelicht over het veilig gebruik van het toestel en op de
hoogte zijn van de gevaren. Kinderen mogen niet met het toestel
spelen. Laat kinderen nooit zonder toezicht schoonmaak- en
onderhoudswerkzaamheden uitvoeren.

¢ Gebruik bij het installeren of verplaatsen van het apparaat
uitsluitend de voorgeschreven koelstof (R410A) voor het
vullen van de koelstofpijpen. Meng de koelstof niet met andere
koelstoffen en let erop dat er geen lucht in de pijpen achterblijft.
Als de koelstof wordt gemengd met lucht, kan dit een
uitzonderlijk hoge druk in de koelstofpijp tot gevolg hebben. Dit
kan resulteren in explosiegevaar en andere gevaren. Als er een
andere koelstof wordt gebruikt dan de voorgeschreven koelstof,
heeft dit mechanische storingen, storingen van het systeem of
uitvallen van het apparaat tot gevolg. In het ergste geval kan de
veiligheid van het product ernstig in gevaar komen.

AN Voorzichtig:

¢ Gebruik geen scherpe voorwerpen om de toetsen in te drukken
- hiermee kunt u het bedieningspaneel beschadigen.

¢ Zorg ervoor dat de luchtinlaat- en -uitlaatopeningen van het binnen- of
buitenapparaat nooit verstopt raken of afgedekt worden.

* Reinig de afstandsbediening nooit met benzine, oplosmiddelen etc.

* Gebruik de airconditioner niet langdurig in een omgeving met
een hoge vochtigheidsgraad of een open deur of raam. Bij
langdurig gebruik in de koelfunctie in een kamer met een hoge
vochtigheidsgraad (80% of hoger) zou condens van de airconditioner
kunnen druppelen en het tapijt of meubelen kunnen beschadigen.

44

* Raak de schoep van de bovenste luchtuitlaat en de demper van de
onderste luchtuitlaat niet aan als het apparaat in werking is. Dit kan
condensvorming opleveren waardoor het apparaat stopt.

Het apparaat verwijderen
Raadpleeg de zaak waar u het apparaat gekocht heeft indien u zich van
het apparaat wilt ontdoen.



2. Onderdelen

®m Binnenunit

PKFY-P-VBM-E PKFY-P-VHM-E PCFY-P-VKM-E PMFY-P-VBM-E PFFY-P-VKM-E2

Ventilatorsnelheid 4 snelheden 3 snelheden + Auto* 4 snelheden + Auto* 4 snelheden 4 snelheden

Stappen 4 stappen 5 stappen 5 stappen 4 stappen 4 stappen
Kle i

e 0 0 0 0

Lamellen Handmatig Handmatig Handmatig Handmatig Handmatig
Filter Normaal Normaal Met lange levensduur Normaal Normaal
Indicatie filter reinigen 100 uur 100 uur 2.500 uur 100 uur 100 uur

* Dit werkt alleen via de afstandsbediening waar-
mee u de ventilatorsnelheidinstelling kunt zettten

op “Auto”.

m PMFY-P-VBM-E
1-weg-plafondcassette

Klep Lamellen

Luchtuitlaat
Filter

Luchtinlaat
m PKFY-P-VBM-E m PKFY-P-VHM-E
Voor wandmontage Voor wandmontage

Filter Luchtinlaat Filter Luchtinlaat

L )
T
Lamellen  Luchtuitlaat Klep
Lamellen Luchtuitlaat Klep
m PCFY-P-VKM-E u PFFY-P-VKM-E2
Hangend aan plafond Staand op de vloer
Lamellen Lamellen

Luchtuitlaat Luchtuitlaat

Luchtinlaat

Filter
Luchtinlaat (Binnenkant van
de luchtinlaat)

Klep

Luchtuitlaat
Lamellen

45
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2. Onderdelen

B Snoerafstandsbediening
] Controller-interface\

. J _JC_JCL_J

® o © o)
L Je Jt Jb
@ ®

| © [AAN/UIT] -toets

De functie van de functietoetsen is afhankelijk van het scherm.

In de gids voor de functie van toetsen die onderaan het LCD-scherm
wordt weergegeven, ziet u welke functie de toetsen hebben in een
bepaald scherm.

Wanneer het systeem centraal wordt geregeld, wordt de gids voor
de functie van toetsen die hoort bij de vergrendelde toets, niet weer-
gegeven.

Hoofddisplay Hoofdmenu
4:38 Fri Main Main menu 1/3
>V§ne-Louver>Ven(. (Lossnay)
Room 28°C =1 ol e
Cool Settemp. | Auto gleek:ylitmer
2 1B )80 | &o P
[ |_V Cursor A | « Page > | ]
D | D | S | B | D | S | B
@ ® @ ®
Functiegids

| ® ON/OFF-lampje

Drukken als u de binnenunit in- of uit wilt schakelen (AAN/UIT).

| @ [SELECTEREN] -toets

Druk als u de instelling wilt opslaan.

| ® [TERUG] -toets

Druk als u naar het vorige scherm wil terugkeren.

| @ [MENU] -toets

Druk als u het Hoofdmenu op het scherm wilt brengen.

I ® LCD met achtergrondverlichting

Dit lampje brandt groen zolang de unit werkt. Het knippert wanneer de
afstandsbediening opstart of wanneer er iets niet in orde is.

| @ Functietoets [F1]
Hoofddisplay: Druk als u de werking wilt wijzigen stand.

Hoofdmenu: Druk als u de cursor omlaag wilt verplaatsen.

| ® Functietoets [F2]
Hoofddisplay: Druk als u de temperatuur wilt verlagen.

Hoofdmenu: Druk als u de cursor omhoog wilt verplaatsen.

| ® Functietoets [F3]

De bedieningsinstellingen zullen verschijnen.

Wanneer de achtergrondverlichting uit is, kunt u deze inschakelen door
op een willekeurige toets te drukken en de verlichting zal, afhankelijk
van het scherm, een bepaalde tijd blijven branden.

Wanneer de achtergrondverlichting uit is, kunt u deze inschakelen door
een willekeurige toets in te drukken, maar dan wordt de functie van die
toets niet uitgevoerd. (met uitzondering van de [AAN/UIT] -toets)
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Hoofddisplay: Druk als u de temperatuur wilt verhogen.
Hoofdmenu: Druk als u terug wilt gaan naar de vorige pagina.

| ® Functietoets [F4]
Hoofddisplay: Druk als u de ventilatorsnelheid wilt wijzigen.

Hoofdmenu: Druk als u naar de volgende pagina wilt gaan.



2. Onderdelen

bedieningshandleiding die met de afstandsbediening is meegeleverd.)

Het hoofddisplay kan worden weergegeven in twee verschillende standen: “Full” (Volledig) en “Basic” (Eenvoudig). De instelling af/fabriek is
“Full” (Volledig). U kunt overschakelen naar de stand “Basic” (Eenvoudig) door de instelling te wijzigen in het Hoofddisplay. (Raadpleeg de

<Volledige stand>
* Alle pictogrammen worden weergegeven ter verklaring.

DB ®® ® @ ®

—| 14:30 Fri—®
O THRAOB G | o =
S

@ﬂ —Room28C H | Ru——a

 Cool il Set temp. | Auto i

o & E 28 C |[ie8o!

| Mode [[— Temp. || Fan |

® o
D)

| © Operation mode (Bedieningsstand)

De bedieningsstand van de binnenunit verschijnt hier.

| © Preset temperature (Vooraf ingestelde temperatuur)

De vooraf ingestelde temperatuur verschijnt hier.

| ® Clock (Klok) (Zie de Installatiehandleiding.)

De actuele tijd verschijnt hier.

| @ Fan speed (Ventilatorsnelheid)

De instelling van de ventilatorsnelheid verschijnt hier.

| ©® Button function guide (Toetsenfunctiegids)

Functies van de bijbehorende toetsen verschijnen hier.

1o

Verschijnt wanneer de units centraal in- en uitgeschakeld worden (AAN/UIT).

.3
|®§1§

Verschijnt wanneer de bedieningsstand centraal wordt geregeld.

I%@

Verschijnt wanneer de vooraf ingestelde temperatuur centraal wordt
geregeld.

10%s

Verschijnt wanneer de filter-resetfunctie centraal wordt geregeld.

10EH

Duidt aan wanneer er onderhoud aan het filter nodig is.

| @ Room temperature (Kamertemperatuur) (Zie de Installatiehandleiding.)

De actuele kamertemperatuur verschijnt hier.

2@

Verschijnt wanneer de toetsen zijn vergrendeld.

<Eenvoudige stand>

14:38 Fri —®

il Settemp. i Auto
| o~ |80
.-:.é_:.-_' 28 C ..s.:_--_

| |
[ |
®

1:0

Verschijnt wanneer de “On/Off-timer”, “Night setback”, of functie “Auto-
off” timer is ingeschakeld.

®€> verschijnt wanneer de timer uitgeschakeld is door het
gecentraliseerde controlesysteem.

1020

Verschijnt wanneer de Week-timer is ingeschakeld.

156

Verschijnt wanneer de units werken in de energiezuinige stand. (Zal
niet verschijnen op bepaalde modellen van binnenunits)

15
Verschijnt zolang de buitenunits werken in de stille stand.
(Deze indicatie is niet beschikbaar voor CITY MULTI-modellen.)

o™=

Verschijnt wanneer de ingebouwde thermistor op de afstandsbediening
is ingeschakeld voor het bewaken van de kamertemperatuur (@).

@ verschijnt wanneer thermistor op de binnenunit is ingeschakeld
voor het bewaken van de kamertemperatuur.

[ EERCe)

Duidt de waaierinstelling aan.

EE
Duidt de jaloezie-instelling aan.

o

Duidt de ventilatie-instelling aan.

108

Verschijnt wanneer het bereik van de vooraf ingestelde temperatuur
wordt beperkt.

de afstandsbediening is meegeleverd.)

De meeste instellingen (met uitzondering van ON/OFF, stand, ventilatorsnelheid, temperatuur)
kunnen worden uitgevoerd vanaf het Menu-scherm. (Raadpleeg de bedieningshandleiding die met
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2. Onderdelen

B Voor de draadloze afstandsbediening (optioneel onderdeel)

Zendgedeelte
P ———— e —————————

. ™

(Display van de afstandsbediening)

*Om ze uit te kunnen leggen worden alle items
die in het display verschijnen getoond.
*Als reset wordt ingedrukt worden alle items

Zendsymbool

Timersymbool

getoond.
Knop ON/OFF

Bedrijfsgebieden

Knop Timer OFF

Knop Timer On

Uren-toets

Minuten-toets

DAl

(Knoppen voor instellen temperatuur)

& o | _FAN [ AUTOSTOP
(Knop Ventilatorsnelheid (Wijzigt de ventilatorsnelheid)} Cise! 3 D-C
MODE | VANE | AUTOSTART
L] |[©=13

Knop Luchtstroom (Wijzigt de op- en neer- CHECK | LOUVER h
( waartse beweging van de luchtstroom) jj { ] ['=== [ }

TESTRUN min
(Knop Mode (Wijzigt de bedrijfsstand) SETRESET | OO0 oy

Knop Test Run \

fKnop voor instellen tijd (Voor
het instellen van de tijd)

|

Opmerking (alleen voor draadloze afstandsbediening):

W Indien u de draadloze afstandsbediening gebruikt, dient u deze in de richting te houden
van de ontvanger op het binnenapparaat.

B Als u de afstandsbediening bedient binnen ongeveer twee minuten nadat het
binnenapparaat op de voeding is aangesloten, laat het binnenapparaat mogelijk 2 keer
een piepsignaal horen ten teken dat het apparaat de initi€le automatische controle aan
het uitvoeren is.

B Het binnenapparaat laat een piepsignaal horen om te bevestigen dat het uitgezonden
signaal van de afstandsbediening is ontvangen. De signalen kunnen tot ongeveer 7 meter
in een rechte lijn van het binnenapparaat worden ontvangen, binnen 45° links en rechts
van het apparaat. Fluorescerende lampen en sterke verlichting kunnen het vermogen van
het binnenapparaat om signalen te ontvangen echter verminderen.

B Als het bedrijfslampje bij de ontvanger op het binnenapparaat knippert, moet het apparaat
worden nagezien. Neem voor onderhoud contact op met uw leverancier.

B Wees voorzichtig met de afstandsbediening! Laat hem niet vallen en stel hem niet bloot
aan harde schokken. Laat de afstandsbediening ook niet nat worden en laat hem ook niet
in ruimtes met een hoog vochtigheidsgehalte.

B Om te voorkomen dat de afstandsbediening kwijt raakt, kunt u de houder die bij de
afstandsbediening wordt meegeleverd aan een wand monteren en de afstandsbediening
hier na gebruik steeds in terug plaatsen.

NL
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‘ -]g Knop Uitblaasrooster (Wijzigt de lucht-
< /) / % stroomrichting links en rechts)

Reset-toets

Aanbrengen/vervangen van de
batterijen

1. Verwijder de bovenste kap, breng twee AAA-
batterijen aan en breng de bovenste kap weer

aan.
1 Sy
&
,'"
Bovenste
kap Twee AAA-batterijen

Breng eerst de
negatieve pool (-) van
de batterijen in de
houder. Plaats de
batterijen in de juiste
richting (+, —)!

2. Druk op reset.

Gebruik een voorwerp
met een smalle punt
om op reset te drukken.




3. Gebruik

B Raadpleeg de handleiding van de afstandsbediening voor informatie over het gebruik ervan.

3.1. Aan- en uitzetten

[AAN]
) Druk op de [AAN/UIT] -toets.
_\L/_ Het AAN/UIT-lampje gaat groen
branden en het systeem wordt
ingeschakeld.
Opmerking:

[ ) S—

[UIT]

Druk weer op de [AAN/UIT] -toets.
Het AAN/UIT-lampje gaat uit en het
systeem stopt.

{—1

Zelfs als u direct na het uitzetten van de airconditioner op de AAN/UIT-toets drukt, moet u 3 minuten wachten voordat het apparaat wordt gestart.

Dit is om te voorkomen dat interne onderdelen schade oplopen.
B Geheugen bedieningsstatus

Instelling afstandsbediening

Bedieningsstand

Bedieningsstand voordat de apparatuur werd uitgeschakeld

Vooraf ingestelde temperatuur | Vooraf ingestelde temperatuur voordat de apparatuur werd uitgeschakeld

Ventilatorsnelheid

Ventilatorsnelheid voordat de apparatuur werd uitgeschakeld

H Instelbaar bereik vooraf ingestelde temperatuur

Bedieningsstand

Bereik vooraf ingestelde temperatuur

Cool/Dry (Koelen/Drogen) 19-30°C
Heat (Verwarmen) 17 -28°C
Auto (Enkelvoudig instelpunt) |19 —-28 °C

Auto (Tweevoudige
instelpunten)

[Cool] Het bereik voor de vooraf ingestelde temperatuur voor de “Cool” modus
[Heat] Het bereik voor de vooraf ingestelde temperatuur voor “Heat” modus

Fan/Ventilation Niet instelbaar

(Ventilator/Ventilatie)

Het instelbare temperatuurbereik varieert afhankelijk van het model van de buitenunit en de afstandsbediening.

3.2. Kiezen van de bedieningsstand
Druk op functietoets [F1] en doorloop de bedienings-
standen in de volgorde “Cool” (Koelen), “Dry” (Dro-

14:38 Fri

Room 28¢ =] gen), “Fan” (Ventilator), “Auto” en “Heat” (Verwarm).
Cool | Settemp. | Auto Selecteer de bedieningsstand van uw keuze.
% & 28c | &%
mmc o | % |Col | @ Dy | & Fan
F1 F2 F3 F4

@ @ @ I_'I Auto . Heat

 Bedieningsstanden die niet beschikbaar
zijn voor de aangesloten buitenunit wor-
den niet weergegeven op het display.

Wat betekent het als het standpictogram knippert

Het standpictogram knippert wanneer andere binnenunits in het zelfde koelsysteem
(aangesloten op dezelfde buitenunit) al werken in een andere stand. In dat geval,
kan de rest van de units in dezelfde groep alleen in dezelfde stand werken.

3.3. Temperatuurinstelling
<“Cool” (Koelen), “Dry” (Drogen), “Heat” (Verwarm), en “Auto” (enkelvoudig instelpunt)>

14:38 Fri 14:38 Fri
Room 28 = Room28.5C (=
Cool Set temp. Auto Cool Set temp. Auto
% ¥ 28c | % % |#28.5C e
:] - - :] Voorbaeld display

(Celsius in 0,5-graadverhogingen)

00 (o

Druk op functietoets [F2] om de vooraf ingestelde temperatuur te verlagen

en druk op functietoets [F3] als u deze wilt verhogen.

* In de tabel op pagina 49 vindt u het bereik van de instelbare tempera-
tuur voor de verschillende bedieningsstanden.

» Het bereik van de vooraf ingestelde temperatuur kan niet worden inge-
steld voor de bediening van Ventilator/Ventilatie.

» Vooraf ingestelde temperatuur wordt ofwel weergegeven in graden Celsius
in 0,5-of 1-graadverhogingen, of in Fahrenheit, afhankelijk van het model
van de binnenunit en de weergavestand op de afstandsbediening.

Automatisch bedrijf (enkelvoudig instelpunt)

B Uitgaande van een ingestelde temperatuur, begint het koelbedrijf als
de ruimtetemperatuur te hoog is en begint het verwarmingsbedrijf als
de ruimtetemperatuur te laag is.

m Bij automatisch bedrijf schakelt de airconditioner over naar koelen als
de ruimtetemperatuur verandert en 3 minuten lang minstens 1,5 °C
boven de ingestelde temperatuur blijft. Op dezelfde wijze schakelt de
airconditioner over naar verwarmen als de ruimtetemperatuur 3 minuten
lang minstens 1,5 °C onder de ingestelde temperatuur blijft.

Koelen 3 minuten (schakelt van

l verwarmen over naar koelen)

— — -Ingestelde temperatuur +1,5°C

Ingestelde temperatuur

A Y
AY
A
A
—_— == /: ——————— Ingestelde temperatuur -1,5°C
fo—

3 minuten (schakelt van
koelen over naar verwarmen)

B Aangezien de ruimtetemperatuur automatisch wordt geregeld om
een vaste effectieve temperatuur te behouden, wordt het koelbedrijf
een paar graden hoger en het verwarmingsbedrijf een paar graden
lager uitgevoerd dan de ingestelde ruimtetemperatuur, zodra die
temperatuur is bereikt (automatisch energiebesparend bedrijf).

<modus “Auto” (tweevoudig instelpunt)>

14:38 Fri

Room 26°C =
Auto - 28°C Auto
1 |8 20c %o

] ] ]
@ (o

@ De huidige vooraf ingestelde temperaturen zullen verschijnen. Druk
op de [F2] of [F3] -knop om het Instellingenscherm te tonen.

Vooraf ingestelde
temperatuur voor
het koelen

Vooraf ingestelde
temperatuur voor
het verwarmen
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Set Temp.

Vooraf ingestelde . C
temperatuur voor __/28 C

het koelen ®:

Vooraf ingestelde —

temperatuur voor Main display: O
het verwarmen

00 ()

@ Druk op knop [F1] of [F2] om de cursor te verplaatsen naar de gewenste
temperatuurinstelling (koelen of verwarmen).

Druk op knop [F3] om de geselecteerde temperatuur te verlagen, en [F4] om te verhogen.

* In de tabel op pagina 49 vindt u het bereik van de instelbare
temperatuur voor de verschillende werkingsmodi.

» De vooraf ingestelde temperatuurinstellingen voor koelen en
verwarmen in de “Auto” (tweevoudig instelpunt) modus worden
ook gebruikt door de “Cool” (Koelen)/“Dry” (Drogen) en “Heat”
(Verwarm) modi.

+ De vooraf ingestelde temperaturen voor koelen en verwarmen in de modus
Auto (tweevoudig instelpunt) moeten voldoen aan onderstaande condities:
« Vooraf ingestelde koeltemperatuur is hoger dan vooraf ingestelde

verwarmingstemperatuur

« Aan het minimale vereiste temperatuurverschil tussen de vooraf
ingestelde temperaturen voor koeling en verwarming (afhankelijk van de
modellen van de aangesloten binnenunits) wordt voldaan.
Als vooraf ingestelde temperaturen ingesteld zijn op een manier dat niet
voldaan wordt aan de vereiste voor minimum temperatuurverschil, zullen
beide vooraf ingestelde temperaturen automatisch veranderd worden
binnen het toegelaten bereik voor de instellingen.

Navigeren door de schermen
» Terug naar het hoofdscherm ...... [TERUG] -toets

<Automatische bedieningsstand (tweevoudig instelpunt)>

Als de werkingsmodus is ingesteld op de modus “Auto” (tweevoudig
instelpunt), kunnen twee vooraf ingestelde temperaturen (één elk
voor koeling en verwarming) worden ingesteld. Afhankelijk van de
kamertemperatuur, zal de binnenunit automatisch werken in ofwel de
modus “Cool” (Koelen) of “Heat” (Verwarm) en de kamertemperatuur
binnen het vooraf ingestelde bereik houden.

De onderstaande grafiek toont het werkingspatroon van binnenunit gebruikt
in de modus “Auto” (tweevoudig instelpunt).

4 Werkingspatroon tijdens modus “Auto” (tweevoudig instelpunt)

! ! De kamertemperatuur !
! ! verandert als gevolg

! { van veranderingen in
de buitentemperatuur.

Vooraf ingest. |
temp. (“COOL")

Vooraf ingest.
temp. (*HEAT’) |

>
“HEAT” “COOL”

3.4. Instelling ventilatorsnelheid

14:38 Fri

Room 28C =
Cool Set temp. Auto

% (¥ 28c |%e

:]:]:]-

OO ()

Druk op de functietoets [F4] en u doorloopt de ventilatorsnelheden in de volgende volgorde.

&8 ol auto = (&2, | = & .
&8 atl €= & a

» Welke ventilatorsnelheden beschikbaar zijn is afhankelijk van het model
van de aangesloten binnenunits.
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Opmerking:

o Het aantal ventilatorsnelheden is afhankelijk van het type unit dat
is aangesloten. Sommige units bevatten geen instelling “Auto”.

@ In de volgende gevallen verschilt de daadwerkelijke
ventilatorsnelheid van de snelheid die op het display van de
afstandsbediening wordt aangegeven.

1. Als op het display “STAND BY” (STAND-BY) of “DEFROST”
(ONTDOOIEN) wordt getoond.

2. Als de temperatuur van de warmtewisselaar in de verwarmingsstand
laag is. (bijvoorbeeld onmiddellijk na het starten van het
verwarmingsbedrijf)

3. In de modus HEAT, als de omgevingstemperatuur hoger is dan de
ingestelde temperatuur.

4. Als de unit in de modus DRY staat.

m Automatische windsnelheidsinstelling (voor draadloze afstandsbediening)
U hoeft alleen de draadloze afstandsbediening te gebruiken als de
windsnelheid niet automatisch ingesteld is als standaardinstelling.

Het is niet nodig de automatische afstandsbediening te gebruiken als
de windsnelheid automatisch is ingesteld als standaardinstelling.

@ Druk op de toets SET met een puntig voorwerp.

Voer dit uit als de display van de afstandsbediening uitstaat.
knippert en het modelnummer licht op ®.
@ Druk op de toets AUTO STOP .
Satknippert en het instellingsnummer licht op ®.
(Instelling Nr. 01: zonder automatische windsnelheid)
® Druk op de temp. @ @ toetsen voor instelling nr. 02.
(Instelling Nr. 02 met automatische windsnelheid)
Als u de uitvoering verkeerd heeft begrepen, druk dan op de ON/OFF
en begin de uitvoering opnieuw vanaf procedure @

@ Druk op de toets SET met een puntig voorwerp.
en modelnummer lichten gedurende 3 seconden op en worden
daarna uitgeschakeld.

®
————©®
a0 FAN | AUTO STOP
N —©

MODE | VANE

CHECK

| |

TESTRUN min

'
ST RESET CLOGK
o o ¢

0@

(—

3.5. Instelling van de richting van de luchtstroom
3.5.1 Navigeren door het Main menu (Hoofdmenu)
<Naar het Main menu (Hoofdmenu) gaan>

Druk op de [MENU] -toets.
» Vane-Louver-Vent. (Lossnay) Het Main menu (Hoofdmenu)
High power

Timer verschijnt.

Weekly timer
OU silent mode

Main display: &

C_ JC_ JC_JC
FiF

@0 (o

<Iltemselectie>

Main Main menu 1/3

Main il R 1/3 Druk op [F1] als u de cursor omlaag
Vane-Louver-Vent. (Lossnay) wilt verplaatsen.
Cursor—Ly man power Druk op [F2] als u de cursor om-
Weekly timer hoog wilt verplaatsen.
OU silent mode
Main display: O
F1 F2 F3 4

OO (o



3. Gebruik

<Navigeren door de pagina’s>

Main Main menu 1/3— Pagina
Vane:Louver-Vent. (Lossnay)
?iirg]f;fower Druk op [F3] als u terug wilt gaan
Weekly timer naar het vorige scherm.
pOUlslsilimods) Druk op [F4] als u naar de volgende
pagina wilt gaan.
C_JC - -

OO (o

<De instellingen opslaan>

Selecteer het item van uw keuze en
druk op de toets [SELECTEREN].

OU silent mode

Y Tue Wed Thu Fri Sat Sun
Start Stop  Silent
——= - == ul

Het scherm voor het instellen van
het geselecteerde item verschijnt.

Setting display: v/

| |
Fi  F2 F3 F4

@00 (v

<Het scherm van het Main menu (Hoofdmenu) verlaten>

14:38 Fri Druk op de [TERUG] -toets als u
het Main menu (Hoofdmenu) wilt
Room 28 [=] verlaten en wilt terugkeren naar het
Cool Set temp. Auto Hoofdd isplay.
% ¥ 28c |%-

Als er 10 minuten lang geen

toetsen worden aangeraakt,

] keert het scherm automatisch
terug naar het Hoofddisplay.

Alle instellingen die niet zijn

opgeslagen, gaan verloren.

C I JC I
F1  F2 F3

P00 (o

<Weergave van functies die niet worden ondersteund>

Title De melding links verschijnt als de
gebruiker een functie selecteert
die niet wordt ondersteund door
het model van de bijbehorende
binnenunit.

Not available
Unsupported function

Return: O

C_ JC_ JC_JC ]
FiF

@00 (o

3.5.2 Vane-Vent. (Lossnay) (Waaier-Vent. (Lossnay))
<Naar het menu gaan>

Main MaiTmers 1/3 Selecteer “Vane-Louver-Vent.

» V§ne-Louver-Vent. (Lossnay) (Lossnay)” (Waaier-Jaloezie-Vent.
o (Lossnay)) in het Main menu
Weekly timer (Hoofdmenu) (raadpleeg
OU silent mode .

Main display: S pagina 50) en druk op de toets

C JC_ JC_JC ]
FiF

F4
OO _

[SELECTEREN].

()

<Waaierinstelling>

Druk op de functietoets [F1] of [F2] als u de
opties voor het instellen van de waaier wilt
doorlopen: “Auto”, “Step 1” (Stap 1), “Step
2" (Stap 2), “Step 3" (Stap 3), “Step 4” (Stap
4), “Step 5" (Stap 5) en “Swing” (Op en
Neer). Selecteer de instelling van uw keuze.

14:38 Fri

Swing Off Off

S R |

Auto
--[:][:] “o |Auo |7~ Stept |7~ |Step2

Step 5

F2 -
= |Step3 |=
®0OV

S/ |Swing

Step 4 |=—

Selecteer “Swing” (Op en Neer) als
u wilt dat de waaiers automatisch
op en neer bewegen.

Wanneer u “Step 1” (Stap 1) tot en
met “Step 5” (Stap 5) instelt, wordt
de waaier vast ingesteld in de gese-
lecteerde hoek.

. onder het pictogram voor

b3 Fri
.'&]:._ de waaierinstelling
Room 28C = [~ Dit pictogram verschijnt wanneer de
Cool Set temp. Auto schoep is ingesteld op “Step 2” (Stap
% |8 2 8°C Ko 2) tot “Step 5” (Stap 5) en de ventilator

werkt met een snelheid van “Mid 1” (Mid-
den 1) tot “Low” (Laag) tijdens het koelen
of drogen (afhankelijk van het model).
Het pictogram verdwijnt na een
uur en de instelling van de waaier
verandert automatisch.

<Vent.-instelling>

Druk op de functietoets [F3] als u de
opties voor de ventilatie-instelling wilt
" doorlopen in de volgorde “Off” (Uit),
PP “Low” (Laag), en “High” (Hoog).

* Kan alleen worden ingesteld wanneer

14:38 Fri

Low

de LOSSNAY-unit is aangesloten.
off Low High |
[ ] [ ] - [ ] % Off o0 . Low o0 .' ngh
F1 F3  F4

* De ventilator op sommige model-
len van binnenunits kan zijn ge-
koppeld met bepaalde modellen
van ventilatie-units.

OO (o

<Terugkeren naar het Main menu (Hoofdmenu)>

Druk op de [TERUG] -toets als u
wilt teruggaan naar het Main menu
(Hoofdmenu).

Main Main menu 1/3
» Vane-Louver-Vent. (Lossnay)
High power
Timer
Weekly timer
OU silent mode

Main display: O

C_ JC _JC_JC ]
FiF

200 (o

Opmerking:

o Tijdens de “swing”-handeling verandert de richtingsindicatie op het
scherm niet synchroon met de richting van de waaiers op de unit.

e De beschikbare richtingen zijn afhankelijk van het type unit dat is
aangesloten.

o In de volgende gevallen verschilt de daadwerkelijke luchtrichting
van de richting die op het display van de afstandsbediening wordt
aangegeven.

1. Als op het display “STAND BY” (STAND-BY) of “DEFROST”
(ONTDOOIEN) wordt getoond.

2. Direct na het starten van de modus HEAT (als het systeem
wacht tot de moduswijziging van kracht wordt).

3.In de modus HEAT, als de omgevingstemperatuur hoger is dan
de ingestelde temperatuur.
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<[Handmatig] De richting van de luchtstroom wijzigen naar links of naar rechts>
* De toets voor lamellen kan niet worden gebruikt.
» Stop het apparaat, houd de hendel van de lamellen
vast en stel de gewenste richting in.

* Stel de richting niet naar binnen in als het apparaat in N

de modus koelen of drogen staat omdat dat kan leiden

tot condensatie of druppelen.
AN Voorzichtig:
Zorg voor een stevige ondersteuning als u het apparaat bedient om
vallen te voorkomen.

4. Timer

3.6. Ventilatie

Voor de LOSSNAY-combinatie

m De volgende 2 werkingspatronen zijn beschikbaar:
» De ventilator samen met de binnenunit laten werken.
» De ventilator onafhankelijk laten werken.

Opmerking: (Voor de draadloze afstandsbediening)
o De ventilator kan niet onafhankelijk werken.
e Geen indicatie op de afstandsbediening.

4.1. Voor de snoer afstandsbediening
m De timerfuncties verschillen per afstandsbediening.

B Raadpleeg de geschikte, meegeleverde handleiding van de afstandsbediening voor informatie over het gebruik ervan.

5. Noodbedrijf voor draadloze afstandsbediening

(Voor PKFY-P-VHM-E)

Wanneer de afstandsbediening niet kan worden gebruikt

Als de batterijen van de afstandsbediening leeg zouden raken, of als de afstandsbediening niet goed zou functioneren, kunt u via de noodknoppen

op het rooster overgaan op noodbedrijf.
® DEFROST/STAND BY-lamp
Bedrijfslamp
© Noodbedrijfschakelaar voor koelen
© Noodbedrijfschakelaar voor verwarmen
® Ontvanger

Noodbedrijf starten
* Koelen: Houd knop © £ 2 seconden of langer ingedrukt.
+ Verwarmen: Houd knop ® &} 2 seconden of langer ingedrukt.

» Het oplichten van het bedrijfslampje ® betekent het begin van het gebruik.

Opmerking:
® De details voor het noodbedrijf worden hieronder weergegeven.
De details voor NOODBEDRIJF worden onderstaand getoond.

Bedrijfsstand COOL HEAT

Ingestelde temperatuur 24°C 24°C

Ventilatorsnelheid Hoog Hoog
Luchtstroomrichting Horizontaal Naar beneden 4 (5)

Noodbedrijf stoppen

+ Houd knop © % of @ ¥ 2 seconden of langer ingedrukt om het noodbedrijf uit te schakelen.
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6. Onderhoud en schoonmaken

H Filter information (Filterinformatie)

14:38 Fri

]
E8/200m 28°C =
Cool Set temp. Auto
¥ 28c | %°

E verschijnt in het Hoofddisplay in
de stand Volledig wanneer het tijd is
voor het reinigen van de filters.

Was, reinig of vervang de filters
wanneer dit teken verschijnt.
Raadpleeg de installatiehandlei-
ding van de binnenunit voor na-
dere bijzonderheden.

Main Main menu 2/3

Restriction
Energy saving
Night setback

» Filter information
Error information

Main display: O
| V¥ Cursor A | <« Page b |

--[:][:]

200 (o

Selecteer “Filter information” (Filter
informatie) in het Main menu (Hoofd-
menu) (raadpleeg pagina 50) en druk
op de toets [SELECTEREN].

Filter information

Please clean the filter.
Press Reset button after
filter cleaning.

Main menu:

:]:]:]-

00 (o

Druk op functietoets [F4] als u het
filterteken wilt resetten.

In de Instructiehandleiding van de
binnenunit vindt u instructies voor
het reinigen van het filter.

Filter information

Reset filter sign?

COC JC )
Fi  F2 F3 F4

@00 (o
A 4

Filter information

Filter sign reset

Main menu:

Selecteer “OK” met functietoets
[F4].

Er verschijnt een bevestigingsscherm.

Navigeren door de schermen
 Terug naar het Main menu

(Hoofdmenu).......cccoeveeniiniieinnne
« Terug naar het vorige scherm.....

.......... [MENU] -toets
.......... [TERUG] -toets

14:38 Fri

Wanneer de @ﬂ wordt getoond in
het Hoofddisplay in de stand Vol-
ledig, wordt het systeem centraal
geregeld en kan het filterteken niet
worden gereset.

% Room 28¢C =1
Cool Set temp. Auto
% ¥ 28¢ | &°

Als twee of meer binnenunits zijn aangesloten, kan ,afhankelijk van het type
filter, de timing voor het reinigen van het filter voor de beide units verschillen.
Het pictogram E verschijnt wanneer de filter op de hoofdunit moet
worden gereinigd.

Wanneer het filter te kunnen wordt gereset, wordt de cumulatieve
bedieningstijd van alle units gereset.

Het pictogram verschijnt volgens schema na een bepaalde
bedieningsduur, waarbij ervan wordt uitgegaan Dat dat binnenunits
Zijn geinstalleerd in een ruimte met een gewone luchtkwaliteit.
Afhankelijk van de luchtkwaliteit zal de filter misschien vaker moeten
worden gereinigd.

De cumulatieve tijd voor de reiniging van filters is afhankelijk van het model.
* Deze indicatie is niet beschikbaar voor de draadloze afstandsbediening.

N\ Voorzichtig:
* Vraag een erkende vakman het filter te reinigen.

» Reinigen van de filters
* Maak de filters schoon met behulp van een stofzuiger. Als u niet de

beschikking heeft over een stofzuiger, klop de filters dan lichtjes tegen
een hard voorwerp zodat al het stof en vuil eruit valt.

 Als de filters heel erg vuil zijn, was deze dan in lauw water. Als u

wasmiddel gebruikt, zorg dan dat dit hierna grondig wordt weggespoeld
en laat de filters goed drogen voordat u deze weer plaatst.

VAN Voorzichtig:
* Droog de filters nooit in direct zonlicht of met behulp van een

warmtebron zoals een straalkacheltje of een haardroger; hierdoor
kunnen de filters kromtrekken.

Was de filters nooit in heet water (meer dan 50°C); hierdoor kunnen
de filters kromtrekken.

Let erop dat de filters altijd zijn geinstalleerd als u het apparaat
gebruikt. Gebruik van het apparaat zonder de filters kan leiden tot

beschadiging ervan.

VAN Voorzichtig:
¢ Voordat u begint met schoonmaken, moet u het apparaat stoppen

en de stroomvoorziening UlTzetten.

* Binnenapparaten zijn uitgerust met filters om stof uit ingezogen

lucht te verwijderen. Reinig de filters volgens de hieronder
aangegeven methodes.

VAN Voorzichtig:
* U dient bij het verwijderen van het filter voorzorgsmaatregelen te

treffen om uw ogen te beschermen tegen stof. Ook moet u op een
krukje gaan staan om het karwei uit te voeren. Zorg ervoor dat u
niet valt.

Als het filter is verwijderd, dient u de metalen delen van het
apparaat voor binnengebruik niet aan te raken, om letsel te
voorkomen.
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m PCFY-P-VKM-E m PFFY-P-VKM-E2

@ Open het inlaatrooster.

® Houd de knop op het filter vast en trek dan het filter naar boven in
de richting van de pijl. Om het filter er nadat u het schoon gemaakt
hebt weer in te doen, moet er voor zorgen dat u het filter er ver
genoeg insteekt totdat het in het palletje zit. . ) ]
® Filter Inlaatrooster ~ © Knop O Palletje @ Verwijder het catechine-luchtfilter.

® Het voorste rooster openen

Catechine-luchtfilter

VAN Voorzichtig:
Bij het verwijderen van het catechine-luchtfilter dient u de metalen
delen van de binnenunit niet aan te aanraken.
Dit om letsel te voorkomen.
m PMFY-P-VBM-E
@ Breng het catechine-filter weer aan.
Let erop dat aan beide zijden de lipjes op hun plaats komen zoals
getoond.
© Terugplaatsen.
® Sluit het voorste rooster stevig.

@® Door op de drukknop op de buitenkant van het inlaatrooster te
drukken, gaat het inlaatrooster open.

@ Een filter met een inlaatrooster erop kan verwijderd worden door
het filter naar voren te trekken.

m PKFY-P-VBM-E

PKFY-P-VHM-E / —— Hrr
L |

@ Trek aan beide onderhoeken van het inlaatrooster als u het rooster
wilt openen, en til vervolgens het filter op.
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7. Problemen en oplossingen

Heeft u een probleem?

Hier is de oplossing. (Het apparaat functioneert normaal.)

De airconditioner verwarmt of koelt niet goed.

B Reinig het filter. (De luchtstroom wordt verminderd als het filter vuil of
verstopt is.)

m Controleer de temperatuurafstelling en stel de temperatuur in.

| Leterop dat er rond het buitenapparaat voldoende ruimte is. Is de luchtin-
of -uitlaat van het binnenapparaat geblokkeerd?

m Staat er een deur of raam open?

Als het verwarmingsbedrijf start wordt de warme lucht niet snel uit het
binnenapparaat geblazen.

B Er wordt pas warme lucht geblazen als het binnenapparaat voldoende
is opgewarmd.

Tijdens de verwarmingsstand stopt de airconditioner voordat de
ingestelde ruimtetemperatuur is bereikt.

B Bij een lage buitentemperatuur en een hoge luchtvochtigheid kan er
op het buitenapparaat ijsafzetting ontstaan. Als dit het geval is, voert
het buitenapparaat het ontdooiingsbedrijf uit. Na ongeveer 10 minuten
dient normaal bedrijf te beginnen.

Tijdens bedrijf verandert de richting van de luchtstroom naar boven/
beneden of kan de richting van de luchtstroom naar boven/beneden niet
worden ingesteld.

B Tijdens de koelstand bewegen de kleppen zich automatisch na 1 uur naar
de horizontale stand (naar beneden), als de richting van de luchtstroom
is ingesteld naar beneden (horizontaal). Dit is om te voorkomen dat er
water langs de kleppen naar beneden kan druppelen.

B Bij lage luchtstroomtemperatuur of tijdens het ontdooien gaan in
de verwarmingsstand de kleppen automatisch naar de horizontale
luchtstroomstand.

Als de luchtstroomrichting naar boven/beneden wordt veranderd, gaan
de kleppen altijd voorbij de instelpositie omhoog en omlaag voordat ze
uiteindelijk bij de eindpositie stoppen.

B Als de luchtstroomrichting naar boven/beneden wordt veranderd, gaan
de kleppen na het detecteren van de basispositie naar de ingestelde
positie.

Er klinkt een geluid van stromend water of zo nu en dan een sissend
geluid.

B Deze geluiden kunnen worden gehoord als er koelstof in de airconditioner
stroomt, of als de stroom van de koelstof verandert.

Er klinkt een krakend of knarsend geluid.

B Deze geluiden kunnen worden gehoord als er ten gevolge van
temperatuursveranderingen delen uitzetten of inkrimpen en daardoor
langs elkaar gaan wrijven.

De ruimte heeft een onaangename geur.

B Het binnenapparaat zuigt lucht aan die gassen afkomstig uit wanden,
tapijt en meubilair bevat en tevens geuren uit kleding, en blaast deze
dampen in de ruimte terug.

Uit het binnenapparaat wordt een witte mist of damp uitgestoten.

B Indien de binnentemperatuur en de luchtvochtigheid hoog zijn, kan deze
omstandigheid zich bij het begin van het bedrijf voordoen.

B Tijdens het ontdooien kan een koele luchtstroom naar beneden worden
geblazen die eruitziet als mist.

Er komt water of damp uit het buitenapparaat.

B Tijdens het koelen kan er water worden gevormd en van de koelpijpen
en —verbindingen druppelen.

H Tijdens het verwarmen kan er op de warmtewisselaar water ontstaan
en naar beneden druppelen.

B Tijdens het ontdooien kan het water op de warmtewisselaar verdampen,
waardoor er waterdamp wordt uitgestoten.

De airconditioner werkt niet, ook al wordt de knop ON/OFF ingedrukt. De
weergave van de bedrijfsstand op het display van de afstandsbediening verdwijnt.

B Staat de hoofdschakelaar van het binnenapparaat uit? Zet de
hoofdschakelaar aan.

“ G(l) ” verschijnt in het display van de afstandsbediening.

m Tijdens centrale besturing verschijnt “ ®(I) ”in het display van de
afstandsbediening en kan de airconditioner met de afstandsbediening
worden gestart of gestopt.

Als u de airconditioner kort nadat deze is gestopt opnieuw start, zal deze
niet functioneren, ook al hebt u de hoofdschakelaar ingedrukt.

B Wacht ongeveer drie minuten.
(Het bedrijf is gestopt om de airconditioner te beschermen.)

De airconditioner werkt zonder dat de hoofdschakelaar is ingedrukt.

B Is de aan-timer ingesteld?
Druk op de hoofdschakelaar om het bedrijf te stoppen.

H Is de airconditioner aan een centrale afstandsbediening gekoppeld?
Raadpleeg de personen die de airconditioner bedienen.

| Verschijnt “ ®(|) ”in het display van de afstandsbediening?
Raadpleeg de personen die de airconditioner bedienen.

B |s de automatische herstelvoorziening bij spanningsonderbrekingen ingesteld?
Druk op de hoofdschakelaar om het bedrijf te stoppen.

De airconditioner stopt zonder dat de hoofdschakelaar is ingedrukt.

B Is de uit-timer ingesteld?
Druk op de hoofdschakelaar om het bedrijf opnieuw te starten.

H Is de airconditioner aan een centrale afstandsbediening gekoppeld?
Raadpleeg de personen die de airconditioner bedienen.

m Verschijnt ®(|) ”in het display van de afstandsbediening?
Raadpleeg de personen die de airconditioner bedienen.

Het timerbedrijf van de afstandsbediening kan niet worden ingesteld.

B Zijn de timerinstellingen ongeldig?
Als de timer kan worden ingesteld, verschijnt @@ , of@ in het display
van de afstandsbediening.

“PLEASE WAIT” (wachten a.u.b.) verschijnt in het display van de
afstandsbediening.

m De initiéle instellingen worden uitgevoerd. Wacht ongeveer 3 minuten.

Er verschijnt een foutcode in het display van de afstandsbediening.

m De beveiligingen zijn aangesproken om de airconditioner te beveiligen.
B Probeer deze apparatuur niet zelf te repareren.
Zet onmiddellijk de hoofdschakelaar uit en raadpleeg uw leverancier.
Stel de leverancier op de hoogte van de modelnaam en de informatie
die in het display van de afstandsbediening verscheen.

Er klinkt een geluid van water dat wordt afgetapt of het draaien van een
motor.

B Als het koelbedrijf stopt, treedt de aftappomp in werking, die vervolgens
weer stopt. Wacht ongeveer 3 minuten.
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7. Problemen en oplossingen
. _______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________|]

Hier is de oplossing. (Het apparaat functioneert normaal.)

B Het geluidsniveau van een werkend apparaat binnenshuis wordt be-
paald door de akoestiek van een bepaald vertrek, zoals u in de volgende
tabel kunt zien, en zal hoger zijn dan de geluidsspecificatie, die gemeten
is een akoestisch dood vertrek.

Heeft u een probleem?
Het geluid is harder dan vermeld in de specificaties.

Sterk geluidsabsor- . Gering geluidsab-
. Normale ruimten B
berende ruimten sorberende ruimten
Voorbeelden Zendstudio, Ontvangst- Kantoor,
| ti muziekruimten, ruimte, hotelkamer
vanlocaties enz. hotellobby, enz.
Geluidsniveau’s 3t/m7dB 6 t/m 10 dB 9t/m 13 dB

Er verschijnt niets in het display van de draadloze afstandsbediening, het
display is zwak, of de signalen worden alleen door het binnenapparaat
ontvangen als de afstandsbediening dichtbij wordt gehouden.

m De batterijen zijn bijna leeg.

Breng nieuwe batterijen aan en druk op reset.

M Indien er ook nadat nieuwe batterijen zijn geplaatst niets verschijnt, con-
troleer dan of de batterijen in de juiste richting zijn aangebracht (+, ).

B De zelfdiagnose-functie is uitgevoerd om de airconditioner te beveiligen.

m Probeer deze apparatuur niet zelf te repareren.

Zet onmiddellijk de hoofdschakelaar uit en raadpleeg uw leverancier.
Geef de modelnaam aan de leverancier door.

B Als er een ander binnenapparaat in de bedrijfsstand Verwarmen staat, gaat
de regelklep zo nu en dan open en dicht om het airconditioningsysteem
stabiel te laten werken. Dit houdt na enige tijd op.

* Indien dit een ongewenste temperatuurstijging veroorzaakt, bijvoorbeeld
in een kleine ruimte, schakel dan het binnenapparaat tijdelijk uit.

m De instelklep wordt automatisch geregeld via een microcomputer, in
overeenstemming met de luchtstroomtemperatuur en bedrijfstijd van
de airconditioner.

Op het binnenapparaat knippert het bedrijfslampje bij de ontvanger voor
de draadloze afstandsbediening.

Het binnenapparaat blaast met tussenpozen warme lucht uit terwijl de
bedrijfsstand Verwarmen uit staat of als de bedrijfsstand Ventileren aan
staat.

De instelklep gaat automatisch open en dicht.
(Voor PFFY-P-VKM-E2)

» Regeling luchtuitlaat (PFFY-P-VKM-E2)

Bij dit apparaat wordt automatisch geregeld dat de lucht tegelijkertijd uit de bovenste en onderste luchtuitlaat komt zodat de ruimte effectief gekoeld of
verwarmd wordt.

Beschrijving van de werking

Bedrijf KOELEN DROGEN VERWARMEN VENTILEREN
X L X X X X
Luchtstroom < < <
Bovenste Bovenste
en onderste Bovenste Alleen bovenste en onderste Bovenste Bovenste en
luchtstroom luchtstroom luchtstroom luchtstroom luchtstroom onderste luchtstroom
De temperatuur Kamertemperatuur (Normale situatie Tijdens ontdooien,
van de ruimte is dicht bij (bij verwarmen)) opstarten of
' en de ingestelde ingestelde thermostaat uit.
Omstandigheden — —
temperatuur temperatuur of
verschillen van thermostaat uit.
elkaar.

« Zorg ervoor dat het gedeelte rond de instelklep van de onderste luchtuitlaat vrij van voorwerpen is.

Dit apparaat is met een schakelaar op de adressenplaat zodanig in te stellen dat het alleen door de bovenste luchtuitlaat lucht blaast (vraag dit aan
de leverancier).

Toepassingsbereik
Het bereik van de werktemperaturen voor zowel de binnen- als de buitenapparaten van de serie Y, R2, Multi-S is als hieronder wordt vermeld.

VAN Waarschuwing:
Als de airconditioner in werking is maar het vertrek niet koelt of verwarmt (afhankelijk van het model), neem dan contact op met uw dealer,
omdat de apparatuur dan mogelijk koelmiddel lekt. Denk er vooral aan de servicemonteur te vragen of er al dan niet koelmiddel lekt,
wanneer reparaties worden uitgevoerd.
Het koelmiddel waarmee de airconditioner is gevuld, is veilig. Het is niet normaal dat er koelmiddel lekt; maar als er binnenshuis damp van
koelmiddel lekt en in contact komt met de verwarmingselementen van een ventilatorkachel, straalkachel, oven, enz., zullen schadelijke
stoffen ontstaan.
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8. Specificaties

m PCFY-P-VKM-E

Model pa0 | Pe3 | P00 | P125
Stroomvoorziening (voltage/frequentie) <V/Hz> ~/N 220-230-240/50, 220/60

Capaciteit (koelen/verwarmen) <kw> 4550 | 7180 | 11,2125 | 14,016,
Afmetingen (hoogte) <mm> 230

Afmetingen (breedte) <mm> 960 | 1280 | 1600
Afmetingen (diepte) <mm> 680

Netto gewicht <kg> 24 32 36 38
Luchtuitstroomvermogen ventilator (laag-middel2-middelt-hoog) ~ <m®min> | 10-11-12-13 | 14-15-16-18 | 21-24-26-28 | 21-24-27-31
Geluidsniveau (laag-middel2-middel1-hoog) <dB> 29-32-34-36 | 31-33-35-37 | 36-39-41-43 | 36-39-42-44

Opmerking

* Bedrijfstemperatuur van binnenunit.
Koelmodus: 15 °CWB - 24 °CWB
Verwarmingsmodus: 15 °CDB - 27 °CDB

*1 De capaciteit voor koelen/verwarmen geeft de maximale waarde bij gebruik onder de volgende omstandigheden.
Koelen: binnen 27 °C DB (dry ball)/19 °C WB (wet ball), buiten: 35 °C DB
Verwarmen: 20 °C DB, buiten 7 °C DB/6 °C WB

u PKFY-P-VBM-E u PKFY-P-VHM-E
Model pis5 | P20 | P25 || P2 | P00 | P50
Stroomvoorziening (voltage/frequentie) <V/Hz> ~/N 220-230-240/50, 220/60
Capaciteit (koelen/verwarmen) <kw> 1719 | 22225 | 2832 36/40 | 4550 | 56063
Afmetingen (hoogte) <mm> 295 295
Afmetingen (breedte) <mm> 815 898
Afmetingen (diepte) <mm> 225 249
Netto gewicht <kg> 10 13
Luchtuitstroomvermogen ventilator (laag-middel2-middel1-hoog) ~ <m®min> | 4,9-5,0-5,2-5,3 4,9-5,2-5,6-5,9 9-10-11 9-10,5-11,5 9-10,5-12
Geluidsniveau (laag-middel2-middel1-hoog) <dB> 29-31-32-33 29-31-34-36 34-37-41 34-38-41 34-39-43
Opmerking

* Bedrijfstemperatuur van binnenunit.
Koelmodus: 15 °CWB - 24 °CWB
Verwarmingsmodus: 15 °CDB - 27 °CDB

*1 De capaciteit voor koelen/verwarmen geeft de maximale waarde bij gebruik onder de volgende omstandigheden.
Koelen: binnen 27 °C DB (dry ball)/19 °C WB (wet ball), buiten: 35 °C DB
Verwarmen: 20 °C DB, buiten 7 °C DB/6 °C WB

u PMFY-P-VBM-E

Model P20 | P25 | P32 | P40

Stroomvoorziening (voltage/frequentie) <V/Hz> ~/N 220-230-240/50, 220/60

Capaciteit (koelen/verwarmen) <kw> 22125 | 2832 | 3640 | 4550

Afmetingen (hoogte) <mm> 230 (30)

Afmetingen (breedte) <mm> 854 (1000)

Afmetingen (diepte) <mm> 395 (470)

Netto gewicht <kg> 14 (3,0)

Luchtuitstroomvermogen ventilator (laag-middel2-middel1-hoog) <m’%min> | 6,5-7,2-8,0-8,6 7,3-8,0-8,6-9,3 7,7-8,7-9,7-10,7

Geluidsniveau (laag-middel2-middel1-hoog) <dB> 27-30-33-36 32-34-36-37 33-35-37-39
Opmerking

* Bedrijfstemperatuur van binnenunit.
Koelmodus: 15 °CWB - 24 °CWB
Verwarmingsmodus: 15 °CDB - 27 °CDB

*1 De capaciteit voor koelen/verwarmen geeft de maximale waarde bij gebruik onder de volgende omstandigheden.
Koelen: binnen 27 °C DB (dry ball)/19 °C WB (wet ball), buiten: 35 °C DB
Verwarmen: 20 °C DB, buiten 7 °C DB/6 °C WB

*2 De waarde tussen haakjes ( ) is de waarde van het bedieningspaneel aan.

m PFFY-P-VKM-E2

Model P20 | P25 | P32 | P40

Stroomvoorziening (voltage/frequentie) <V/Hz> ~IN 220-230-240/50

Capaciteit (koelen/verwarmen) <kw> 22025 | 2832 | 3640 | 45650

Afmetingen (hoogte) <mm> 600

Afmetingen (breedte) <mm> 700

Afmetingen (diepte) <mm> 200

Netto gewicht <kg> 14

Luchtuitstroomvermogen ventilator (laag-middel2-middel1-hoog) <m®min> 5,9-6,8-7,6-8,7 6,1-7,0-8,0-9,1 8,0-9,0-9,5-10,7

Geluidsniveau (laag-middel2-middel1-hoog) <dB> 27-31-34-37 28-32-35-38 35-38-42-44
Opmerking

* Bedrijffstemperatuur van binnenunit.
Koelmodus: 15 °CWB - 24 °CWB
Verwarmingsmodus: 15 °CDB - 27 °CDB

*1 De capaciteit voor koelen/verwarmen geeft de maximale waarde bij gebruik onder de volgende omstandigheden.
Koelen: binnen 27 °C DB (dry ball)/19 °C WB (wet ball), buiten: 35 °C DB
Verwarmen: 20 °C DB, buiten 7 °C DB/6 °C WB
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This product is designed and intended for use in the residential,
commercial and light-industrial environment.

Importer:

Mitsubishi Electric Europe B.V.
Capronilaan 46, 1119 NS, Schiphol Rijk, The Netherlands

French Branch
25, Boulevard des Bouvets, 92741 Nanterre Cedex, France

German Branch
Mitsubishi-Electric-Platz 1, 40882 Ratingen, Germany

Belgian Branch
Autobaan 2, 8210 Loppem, Belgium

Irish Branch
Westgate Business Park, Ballymount, Dublin 24, Ireland

Italian Branch
Centro Direzionale Colleoni, Palazzo Sirio-Ingresso 1 Viale Colleoni 7, 20864 Agrate Brianza
(MB), ltaly

Norwegian Branch
Gneisveien 2D, 1914 Ytre Enebakk, Norway

Portuguese Branch
Avda. do Forte, 10, 2799-514, Carnaxide, Lisbon, Portugal

Spanish Branch
Carretera de Rubi 76-80 - Apdo. 420 08173 Sant Cugat del Valles (Barcelona), Spain

Scandinavian Branch
Hammarbacken 14, P.O. Box 750 SE-19127, Sollentuna, Sweden

UK Branch
Travellers Lane, Hatfield, Herts., AL10 8XB, England, U.K.

Polish Branch
Krakowska 50, PL-32-083 Balice, Poland
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